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Samréadsforfarandet

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten

Samtyckesforfarandet

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och
artikel 7 i EU-fordraget

Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna

Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledamdéter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pé den réttsliga grund som kommissionen
foreslagit.)

Andringsforslag till lagtexter

Parlamentets dndringar markeras med fetkursiv stil. Kursiv stil anvinds for
att uppméirksamma berdrda avdelningar pa eventuella problem i texten.
Kursiveringen anvinds for att markera ord eller textavsnitt som det finns skél
att korrigera innan den slutliga texten produceras (exempelvis om en
sprakversion innehéller uppenbara fel eller saknar textavsnitt). Dessa forslag
understills berérda avdelningar for godkannande.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till radets forordning om bevarande av fiskeresurser genom tekniska
atgirder i Ostersjon, Bilten och Oresund och om indring av férordning (EG)

nr 1434/98

(KOM(2005)0086 — C6-0094/2005 — 2005/0014(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till radet (KOM(2005)0086)',

— med beaktande av artikel 37 1 EG-fordraget, i enlighet med vilken radet har hort
parlamentet,

— med beaktande av artikel 51 1 arbetsordningen,
— med beaktande av beténkandet fran fiskeriutskottet (A6-0265/2005).
1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att édndra sitt forslag 1 §verensstimmelse
hirmed 1 enlighet med artikel 250.2 1 EG-fordraget.

3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika frén
den text som parlamentet har godként.

4. RA&det uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om radet har for avsikt att visentligt
andra kommissionens forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets

stdndpunkt.
Kommissionens forslag Parlamentets dndringar
Andringsforslag 1
SKAL 11

(11) Forskningen visar att for torsk &r (11) Forskningen visar att for torsk &r
sldpredskap utan selektionspanel mindre sldpredskap utan selektionspanel mindre
selektiva dn redskap med selektionspanel i selektiva én redskap med selektionspanel i
lyftets 6vre del enligt Bacoma-modellen. lyftets 6vre del enligt Bacoma-modellen
Séledes bor sldapredskap utan eller T90-modellen diir maskan i lyftet och
Bacoma-fonster forbjudas 1 EU:s vatten och forlingningsstycket dr vriden 90°. Séledes
for EU:s fartyg vid fiske med torsk som bor sldpredskap utan Bacoma- eller

! Annu ej offentliggjort i EUT.
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malart.

T90-fonster forbjudas 1 EU:s vatten och for
EU:s fartyg vid fiske med torsk som maélart.

Motivering

Under 2004 bedomde Internationella havsforskningsrddet och ddrefter Internationella
fiskerikommissionen for Ostersjon (IBSFC) i resolution XXXI att lyft med en maska som dr
vriden 90° dr ett verkligt selektivt redskap vid fiske med torsk som mdlart.

Andringsforslag 2
ARTIKEL 2, LED WA (nytt)

wa) forlingningsstycke: en separat del ay
tralen som dr cylindrisk till sin form och

som dir placerad mellan nditets oppning och
bakkant.

Motivering

Det dr nodvdindigt att infora en definition av ett forlingningsstycke i resolutionen.

Andringsforslag 3
ARTIKEL 4, PUNKT 4

4. Procentandelen kan berdknas péd grundval
av ett eller fler representativa stickprov.

4. Procentandelen kan berdknas pé grundval
av ett eller fler representativa stickprov.
Stickprovet bor godkinnas bade av redaren
och inspektoren.

Motivering

For att garantera att stickprovsforfarandet foljer gdllande bestimmelser bor det ske under
inspektion och inspektorens ansvar pd omrddet bor definieras i en separat bestammelse.

Andringsforslag 4
ARTIKEL 6, LED B

b) forlangningsstycken dér antalet maskor,
sommarna ordiknat, i forlingningsstyckets
omkrets pa ndgon punkt ar firre dn antalet
maskor, sommarna ordknat, i omkretsen av
den framre delen av det lyft som
forldngningsstycket sitter thop med,
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b) forlangningsstycken dir omkretsen pa
ndgon punkt dr mindre dn omkretsen av den
frimre delen av det lyft som
forldngningsstycket sitter thop med,
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Motivering

Ett forlingningsstycke bestdr ofta av en maska som dr storre dn lyftet. Om den ursprungliga
lydelsen av denna bestimmelse behdlls skulle detta innebdra att forlingningsstycket blir
mycket vidare dn lyftet.

Andringsforslag 5
ARTIKEL 6, LED C
¢) ndt med en maskstorlek som ér 32 mm c) lyft och forliingningsstycke med en
eller storre, ddr ndgon av maskorna inte &r maskstorlek som &r 32 mm eller storre, dir
fyrsidig, ndgon av maskorna inte dr fyrsidig,
Motivering

Selektiviteten paverkas endast av forldingningsstycket och lyftet sa bestimmelsen bér endast
hénvisa till dessa delar av ndtet.

Andringsforslag 6
ARTIKEL 6, LED D
d) natmaterial med enskilda fyrsidiga d) hft, forlingningsstycke och nitmaterial
maskor vars stolpar skiljer sig i ldngd fran med enskilda fyrsidiga maskor vars stolpar
andra stolpar 1 samma maska med mer &n tio skiljer sig 1 langd fran andra stolpar 1 samma
procent eller 2 mm, maska med mer 4n tio procent eller 2 mm,
Motivering

Ndtmaterialets fysiska egenskaper medger en relativ strdckning pa over 30 procent av
tradarna. Vid anvindning (t.ex. under belastning) ror sig knutarna och tradarna stréicks och
maskans diagonala form forsvinner ddrmed.

Andringsforslag 7
ARTIKEL 6, LED G

2) bft, forlingningsstycken eller utgdr

kvadratmaskiga niitstycken som inte dr
byggda av endast en typ av niitmaterial,

Motivering

Dessa bestimmelser utesluter tillimpningen av lyft av Bacoma-typ eftersom selektionspanelen
dar gjord av ett annat nétmaterial dn resten av ndtkassen.
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Andringsforslag 8
ARTIKEL 6, LED H

h) lyft eller forlangningsstycken byggda av h) lyft eller forldngningsstycken byggda av
mer dn ett lager ndtmaterial sa att de linjdra mer dn ett lager ndtmaterial sa att de linjéra
matten 1 strackt 14ge péd det dvre lagret inte &r matten 1 strackt ldge pa det ovre lagret inte ar
desamma som pé den nedre halvan eller desamma som pé den nedre halvan eller
nedre lagret. nedre lagret, med undantag for utrustning

av Bacoma-typ.

Motivering

Originalversionen av denna bestimmelse utesluter tillimpningen av utrustning av
Bacoma-typ eftersom selektionspanelen dr gjord av ett annat nétmaterial dn resten av lftet.

Andringsforslag 9
ARTIKEL 12, PUNKT 1

1. Fran och med den 1 januari 2008 &r det 1. Fran och med den 1 januari 2008 4r det
forbjudet att ha drivgarn ombord eller forbjudet att ha drivgarn ombord eller
anvanda drivgarn for fiske. anvinda drivgarn for fiske. Senast den
1 januari 2008 skall det ha gjorts en
bedomning av effekterna pd vattenlevande
diiggdjur av anviindningen av drivgarn och
annan sndrjande utrustning.

Motivering

Det problem som behandlas i denna artikel mdste utvdrderas noggrant under den ndrmaste
framtiden. Under det senaste 50 dren har endast ett fatal vattenlevande ddggdjur fastnat i
denna utrustning i de sodra delarna av omrddet. Dessutom har det uttryckts tekniska tvivel
om huruvida sadana drivgarn for laxfiske dr sdrskilt farliga for tumlare. Enligt Ascobans kan
all sndrjande utrustning, sdledes dven torskfiskendt, orsaka dodsfall. Detta behandlas inte i
artikel 12.

Andringsforslag 10
ARTIKEL 19

Artikel 19 utgdr

Stingning av Bornholmsbdickenet

Allt fiske dir forbjudet i
Bornholmsbickenet fran och med den
15 maj till och med den 31 augusti inom
det omrdde som avgrinsas av foljande
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koordinater:

— Latitud 55° 30" N, longitud 15° 30’ O.
— Latitud 55° 30’ N, longitud 16° 30’ O.
— Latitud 55° 00" N, longitud 16° 30’ O.
— Latitud 55° 00’ N, longitud 16° 00’ O.
— Latitud 55° 15' N, longitud 16° 00’ O.
— Latitud 55° 15’ N, longitud 15° 30’ O.
— Latitud 55° 30" N, longitud 15° 30’ O.

Motivering

1 enlighet med IBSFC-bestimmelserna mdste fiske som sker pd platser ddr fiskar leker
skyddas. I Ostersjon giller detta i forsta hand Bornholms-, Gdansk- och Gotlandsbiickena.
Det finns ocksd kiinda lekplatser i Ostersjons vistra delar. Varfor rekommenderas det endast
att fiskerestriktioner infors for en av de tre lekplatserna?

Andringsforslag 11
BILAGA 11, TABELL, PUNKT 2

2. Bacoma-panel skall anvindas med den 2. Bacoma-panel eller T90-lyft skall

maskstorlek och i enlighet med de anviandas med den maskstorlek och 1

bestimmelser som anges 1 tilldgget. enlighet med de bestimmelser som anges 1
tillagget.

Andringsforslag 12
BILAGA 11, TILLAGG , RUBRIK

TEKNISKA SPECIFIKATIONER FOR A. TEKNISKA SPECIFIKATIONER FOR
SELEKTIONSPANELEN I LYFTETS SELEKTIONSPANELEN I LYFTETS
OVRE PANEL ENLIGT BACOMA- OVRE PANEL ENLIGT BACOMA-
MODELLEN MODELLEN

Andringsforslag 13
BILAGA 11, TILLAGG, PUNKT 1, INLEDNINGEN

1. For att garantera selektiviteten hos 1. Beskrivning
trdlar, snurrevadar och liknande

niitredskap med en bestimd maskstorlek

enligt bilaga 11, fir endast nedan beskrivna

selektionspaneler av Bacoma-modell
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anvdindas:

Andringsforslag 14
BILAGA II, TILLAGG, PUNKT 1, LED B, LED I

1. Lyftet skall besta av tva paneler som dr 1. Lyftet skall besta av tva paneler, med tva
lika stora, med tvd sommar, en pa vardera sdmmar, en pa vardera sidan, som &r lika
sidan, som dr lika langa. langa.

Motivering

Om Bacoma-fonstret skall placeras i den 6vre panelen kan den 6vre och den undre panelen
inte vara lika stora.

Andringsforslag 15
BILAGA 11, TILLAGG, DEL AA (ny)

B. SPECIFIKATION AV ETT T90-LYFT
1.  Beskrivning
a.  Identifiering av T90

Ett lyft bestaende av vridna maskor (T90) av tralar, snurrevadar eller andra
slipredskap dr tillverkat av diagonalmaskor som dr vridna 90° i forhdllande
till sin vanliga position. I ett lyft bestiende av diagonalmaskor loper garnets
riktning vinkelritt mot fiskeredskapets liingdaxel (A) medan garnets riktning
i ett lyft med vridna maskor loper parallellt med denna axel (B).
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b.  Matt pa maskstorlek

Maskan skall vara minst 110 mm och madste mditas vinkelriitt mot lyftets
lingdaxel. Maskorna i lyftet och i forlingningen far inte blockeras pa ndagot
sdtt, vare sig av inre eller yttre anordningar.

c Garntjocklek

Diametern pd det garn som anviinds i ett T90-lyft eller i en forlingning fdr vara
hogst 5 mm for enkeltrad. Dubbeltrdd med en storsta tjocklek pa 4 mm far
anviindas i lyftet.

2. Konstruktion

a.  Ett T90-lyft och dess forlingning skall besta av tva paneler som dr lika stora,
med samma antal maskor pd bredden och pd liingden med den vridning som
anges ovan, som skall fiistas med tva sommar. Varje panel skall besta av glidfria
knutar och vara konstruerad pad ett siitt som gor att maskorna alltid ir helt
oppna vid anviindning.
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b.  Antalet oppna maskor i en omkrets mdste vara konstant frdn forlingningens
frimre del till lyftets bakre del.

c. Vid den punkt dir lyftet eller forlingningsstycket dr fastgjort vid tralens
avsmalnande del mdste antalet maskor i omkretsen i lyftet eller

forliingningsstycket vara 50 procent av den sista maskraden i tralens
avsmalnande del. Ett lyft och ett forlingningsstycke illustreras nedan (figur 1).

3. Omkrets

Antalet maskor i nagon omkrets av lyftet och forlingningsstycket, icke inbegripet
somforstirkningslinor och sommar, fir vara héogst 50.

4.  Fastning

Framkanten av de paneler som utgor bdde lyftet och forlingningen skall vara forsedd
med en knuten rad halvmaskor. Lyftpanelens bakkant skall vara forsedd med en hel
rad knutna maskor som kan styra bottenstroppen.

5.  Lyftets lingd

Lyftet skall vara minst 50 maskor langt.

6.  Lyftstropp

Liéngden pa lyftstroppen vid den punkt dir den dr fastgjord vid lyftet far inte vara
mindre din den utstrickta liingden av maskorna i lyftets omkrets multiplicerad med en
Sfaktor pa 0,6.

7. Lyftboj
En lyftboj skall vara klotformig och ha en diameter av hogst 40 cm. Den skall vara

fastgjord med bojrepet i bottenstroppen. Bojrepets lingd far inte vara mindre din tvd
och en halv gang kvadratroten ur djupet.
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Figur 1

Nitgarn: 5 mm for enkeltrad eller,
endast i lyft, 4 mm for dubbeltrad.

Alla maskor har vridits 90 grader.
Nitgarnet 16per parallellt med
trélens langdaxel. ..

2 lika stora paneler

Forlangningsstycke

Genomskérning: alla
knutar

Omkretsen ar 50 procent av det angransande antalet maskor i tralens
avsmalnande del - da maskorna i den bakre delen av en utbuktning och i en
forlangning kan &ppnas i lika utstrackning - eller enligt bilaga I.
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MOTIVERING

Detta forslag till radets forordning kréver sérskild uppmérksamhet eftersom det utgér en sorts
kodifiering av befintliga férordningar for bevarande av fiskeresurserna i Ostersjon genom
tillimpning av for dndamalet anpassade tekniska atgérder. Det sammanfor de bestimmelser
som utformats fore 2004, dvs. for anslutningen av EU:s tio nya medlemsstater. Déarfor var det
1 forsta hand de femton gamla medlemsstaterna som deltog i de omfattande forhandlingarna
om forordningen under 2004. Ovriga EU-linders mdjligheter att delta var begrinsade
eftersom parlamentets nyvalda foretrddare naturligtvis inte kunde delta i samtalen.

Trots att rittsakten ursprungligen utformades pa ovanndmnda sétt har den nu forelagts det nya
Europaparlamentet som numera omfattar 4ven de tio nya medlemsstaterna. I praktiken
innebir detta att EU:s fyra befintliga Ostersjopartner har fatt séllskap av fyra till (som
samtidigt dr direkta grannar med Ryssland, som fortfarande star utanfor de integrerade
strukturerna). Mot bakgrund av Ostersjons sirskilda miljoforutsittningar och de avsevirda
skillnaderna mellan dess véstra och Ostra delar var det absolut nddvéndigt att de nya
medlemsstaterna fick mycket att séiga till om med avseende pd denna forordning.
Foredraganden for detta drende, en ledamot som representerar en region i sédra
Ostersjdomrédet, stilldes infor en mycket svar uppgift nir det gillde att granska ett stort antal
dndringsforslag och vissa mer eller mindre konkreta forslag. An virre var dock att
foredraganden tvingades hantera behovet av att kombinera dessa dsikter med den standpunkt
som ledamoter i fiskeriutskottet antog pa 90-talet. Manga av dessa ledaméter ingar fortfarande
1 utskottet.

Forordningens forfattare har generellt inriktat sig pd att forenkla befintliga forordningar
genom att minska antalet fiskeutrustningskategorier, standardisera datumen for tidsbegransade
forbud och faststédlla minsta landningsstorlek. Det finns goda skél att anta att deras samréd
med de nya medlemsstaterna 1 forsta hand begrénsades till personer 1 fiskeriférvaltningen.
Foredraganden anser emellertid att det kridvs samrad dven med foretrddare for fiske- och
beredningsindustrin. Experter i dessa sektorer har upprepade ganger malat upp en svart bild
av yrkesfiskarnas situation i sddra Ostersjdomrédet och en del av forslaget till forordning har
med eftertryck avvisats.

Forslagen fran parlamentets fiskeriutskott tycks daremot forespréka en anpassning av
utrustning som anviinds i andra hav till férutsittningarna i Ostersjon. Aven om detta i sig 4r en
rimlig utgdngspunkt finns det i vissa fall anledning att tvivla di nigra av de foreslagna
16sningarna skulle sl alltfor hart (i vissa fall helt obefogat) mot yrkesfiskarna. Forslagen har
givit upphov till skilda tolkningar och tvister och de har skapat en konflikt mellan gamla och
nya medlemsstater.

Béda sidors ovillighet att rucka pd sin stindpunkt speglades tyvérr 1 foredragandens
andringsforslag till forordningen som lades fram vid fiskeriutskottets sammantriade den

11 juli 2005, da ett antal artiklar eller delar av dessa uttryckligen ifrigasattes. Aven om tvisten
undveks under den officiella diskussionen var den i hogsta grad pétaglig, eller &tminstone fick
foredraganden den uppfattningen.
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Efter sammantrddet var det dags for 6vriga ledamoter att 14gga fram d@ndringsforslag och for
foredraganden att ldgga fram fler &ndringsforslag samt att forsoka né en slutlig och
tillfredsstillande 16sning pd problemet. Som tur var gavs det under de nya férhandlingarna
goda mojligheter att komma tillrdtta med de grundldggande oenigheterna. Féredraganden och
dennes radgivare — med hénsyn tagen till forfattarnas frimsta avsikter och de intressen som
direkt berdrda fiskesamhillen kring Ostersjon forsvarar — gavs mojlighet att tolka nigra av
artiklarna mer flexibelt och att uppmuntra utskottsmedlemmarna att betrakta dem i ett nytt
ljus. Forhandlingarna gjorde det &ven mdjligt att pa nytt forsoka att bemota flera av
ledamoternas forvéntningar.

Forordningens stora svaghet dr utan tvekan misslyckandet att definiera ett forlingningsstycke,
som det hdnvisas till i manga artiklar. Denna brist papekades under ett av fiskeriutskottets
sammantridden. Det dr bra att forfattarna har beslutat sig for att rétta till detta fel.
Foredraganden utarbetade en definition av forldngningsstycket, varvid det i forsta hand
betraktades som en del av tralen som Okar lyftets kapacitet. Detta angreppssétt forbattrade
automatiskt situationen for manga av bestimmelserna avseende forlingningsstycket genom att
alla tveksamheter rorande deras betydelse undanrdjdes. Detta innebar att andringsforslag 16
kunde strykas helt och att de begrdnsande dndringsforslagen 3, 4, 5, 6 och 7 kunde tonas ner
och begrinsas till ldmplig finjustering av forslaget till forordning. Samtidigt far den
“begriansande” artikel 6, som har oroat hela fiskerindringen, en helt annan innebord och blir
mindre “irriterande”. Foredraganden sag dven att det var mojligt att dra tillbaka sina
andringsforslag 12, 13, 14 och 17.

Da foredraganden sdg att kommissionens och radets fornyade kraftinsatser for att forbéttra
forordningen redan borjade ge resultat (delvis tack vare att de beaktat fiskeriutskottets kritik)
kunde han pd nytt ta tag i de frdgor som dittills gett upphov till flest diskussioner. I
fiskeriutskottet visade sig foredragandens dndringsforslag 12 vara sérskilt kontroversiellt. Det
méste betonas att de drivgarn for laxfiske som anvinds i sodra Ostersjon utgér ett ytterst litet
hot mot tumlare, som numera ar mycket séllsynta i omradet. Det dr ocksa riktigt att
avskaffandet av sddan utrustning, vilket foreslas 1 forordningen i enlighet med tidigare
resolutioner fran fiskeriutskottet, skulle hindra omkring 60 polska fartygségare fran att fiska
lax. De senaste drens orovdckande rapporter om det minskande tumlarbestandet kriver stor
forsiktighet och att problemet granskas ingdende.

I sina d@ndringsforslag bemddade sig foredraganden darfor om att beakta forfattarnas avsikter.
Fragan om Ostersjofiskarnas befogade oro infor framtiden kriver emellertid att det vidtas
stodatgirder och det maste dven goras allvarliga forsok att faststdlla hur situationen verkligen
ser ut. Senast den 1 januari 2008 maste det ha gjorts en beddmning av effekterna pa
vattenlevande ddggdjur av anviandningen av drivgarn och annan snirjande utrustning.
Resultaten av denna ingdende utvirdering skulle sedan ligga till grund for det slutliga beslutet
om huruvida drivgarn skall fortsdtta att anvandas eller forbjudas.

Det tycks dven vara mgjligt att nd en kompromisslosning pa fradgan om torskfiskeutrustning.
Kommissionen och radet verkar i allt stérre utstrickning stddja mojligheten att anvianda det
testade och utprovade T90-lyftet eller Bacoma-fonstret (for ungfisk) som rekommenderas i
forordningen. Foredraganden inforde de tekniska specifikationerna for denna utrustning 1
relevant dndringsforslag och ér dvertygad om att forslaget kommer att fa stod i
fiskeriutskottet.

RR\580758SV.doc 15/17 PE 357.759v02-00

SV



Sammanfattningsvis bor det betonas att forslaget till radets forordning av den 14 mars 2005
héller pa att genomga stora fordndringar. Efter att kommissionen slutfort grundjobbet borjade
radet arbetet med att géra dndringar och for nu omfattande forhandlingar med berdrda lénder.
Fiskeriutskottets asikt kommer att vara storsta betydelse for det kommande arbetet. Det vore
ocksa tillradligt att ledamoterna fortsétter att delta 1 samraden. Slutligen dr det pa sin plats att
papeka att forslagets vikt, dess sérskilda karaktir och dess betydelse for Ostersjofiskets
utveckling (sdrskilt for att bevara fiskbestdnd) kriver att problemet far det erkdnnande det
fortjanar och naturligtvis att de slutliga beslut som fattas &r vél underbyggda. Dessa beslut
kommer endast att fylla sitt syfte om de fullstdndigt avspeglar andan och bokstaven i de
omstindigheter som rader i Ostersjéomrédet.
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ARENDETS GANG

Titel Forslag till radets forordning om bevarande av fiskeresurser genom
tekniska atgirder i Ostersjon, Bélten och Oresund och om #ndring av
forordning (EG) nr 1434/98

Referensnummer KOM(2005)0086 — C6-0094/2005 — 2005/0014(CNS)

Riittslig grund artikel 37 i EG-fordraget

Grund i arbetsordningen artikel 51

Begiran om samrad med parlamentet 11.4.2005

Ansvarigt utskott PECH

Tillkdnnagivande i kammaren 14.4.2005

Réadgivande utskott
Tillkdnnagivande i kammaren

Inget yttrande avges
Beslut

Forstiarkt samarbete
Tillk&dnnagivande i kammaren

Foredragande
Utndmning

Zdzistaw Kazimierz
Chmielewski
30.3.2005

Tidigare foredragande

Forenklat forfarande
Beslut

Bestridande av den rittsliga grunden
JURL:s yttrande

Andrad anslagstilldelning
BUDG:s yttrande

Samrad med Europeiska ekonomiska
och sociala kommittén
Beslut i kammaren

Samrad med Regionkommittén
Beslut i kammaren

Behandling i utskott

24.5.2005 11.7.2005 30.8.2005

Antagande

15.9.2005

Slutomrostning: resultat

for: enhilligt
emot:
nedlagda roster:

Slutomrostning: nirvarande ledaméter

Elspeth Attwooll, Iles Braghetto, Luis Manuel Capoulas Santos,
David Casa, Paulo Casaca, Zdzistaw Kazimierz Chmielewski,
Carmen Fraga Estévez, Alfred Gomolka, Pedro Guerreiro, lan
Hudghton, Heinz Kindermann, Rosa Miguélez Ramos, Sean ¢}
Neachtain, Neil Parish, Willi Piecyk, Bernard Poignant, Margie
Sudre, Daniel Varela Suanzes-Carpegna

Slutomrostning: nirvarande
suppleanter

Dorette Corbey, Maria Isabel Salinas Garcia

Slutomroéstning: nirvarande
suppleanter (art. 178.2)

Eugenijus Gentvilas, Grazyna Staniszewska, Kyosti Tapio
Virrankoski

Ingivande — A6-nummer 16.9.2005 A6-0265/2005
Anmirkningar
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